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Technische Daten

Stromversorgung:
Batteriebetrieb 9V=, mit 6 Monozellen
1,5V (z.B. Varta 3020 oder 4 020).

Flr LCD-Uhr und Speicher: 2 Mignonzel-
len 1,5V (z.B. Varta 4006, Daimon 242,
Philips 4506, Ucar 410 oder Mallory

MN 1500).

Betrieb Uber externe Spannungsbuchse
10...16 V=.

Netzbetrieb mit integriertem Netzteil, ein-
stellbar auf 220...240 V oder 110...127 V
+10% (50-60 Hz).

Ein/Ausschaltung bei Netzbetrieb
sekundarseitig.

Ausgangsleistung (nach DIN 45324) :
bei Batteriebetrieb 2,5 W
bei Netzbetrieb 10 W

bei Netzbetrieb 15 W Musikleistung

Sinusleistung

Batterie-Betriebsstunden
(nach DIN 45314):
mit Varta 4020 AM: ca. 80 Std.

FM: ca. 78 Std.
mit Varta 3020 AM: ca. 45 Std.
FM: ca. 44 Std.
Kreise:
FM: 7, davon 4 abstimmbar + 2 keram.
Filter
AM: 11, davon 3 abstimmbar + 1 keram.
Filter.

Schwundregelung:
AM: 3-stufig

Klangregelung:

Hohen und Basse getrennt, stufenlos
regelbar.

Lautsprecher:

Perm.-dyn. Superphonlautsprecher mit
Hochleistungsmagnet; zusatzlicher Hoch-
tontautsprecher (beide abschaltbar).

Empfangsbereiche:
FM: 87,5- 108 MHz
LW: 148 - 420 kHz
MW: 510-1620 kHz
SW:1,6 - 26,1 MHz

Empfangbare KW-Bénder

Band Frequenz
(MHz)

1,815~ 1,890
2,300- 2,498
3,200- 3,400
3,500- 3,800
3,900- 4,000
4,750- 5,060
5,950- 6,200
7,100- 7,300
7,000- 7,100

Mitte
(MHz)
1,855
2,400
3,300
3,650
3,950
4,905
6,075
7,200
7,050
9,635
10,125
11,835
14,175
13,700
15,275
18,115
17,800
21,225
21,600
24,940
25,850

Abstimmschritte mit Drehknopf @):
langsam

bei AM (LW, MW, SW) in 1-kHz-Schritten,
bei FM (UKW) in 10-kHz-Schritten.
schnell

bei LW in 3-kHz-Schritten,

bei MW in 5-kHz-Schritten,

bei SW in 10-bzw. 100-kHz-Schritten,
bei FM in 100-kHz-Schritten.

160-m-Amateur
120-m-Rundfunk
90-m-Tropen

80-m-Amateur
75-m-Rundfunk
60-m-Tropen

49-m-Rundfunk
41-m-Rundfunk
40-m-Amateur
31-m-Rundfunk 9,500- 9,775
30-m-Amateur 10,100-10,150
25-m-Rundfunk 11,700-11,975
20-m-Amateur 14,000-14,350
22-m-Rundfunk 13,600-13,800
19-m-Rundfunk 15,100 -15,450
17-m-Amateur 18,068-18,168
16-m-Rundfunk 17,700-17,900
15-m-Amateur 21,000-21,450
13-m-Rundfunk 21,450-21,750
12-m-Amateur 24,890-24,990
11-m-Rundfunk 25,600-26,100

Eingebaute Antennen:
Teleskop-Antenne fir UKW und Kurzwelle;
Ferritstab-Antenne fir LW und MW.

Antennentrimmer:
fur AuBenantenne bei KW

AnschluBBklemmen:
fiir AuBenantenne und Erde

AnschluBbuchsen:

fir Netzkabel, mit Batterie-Netzumschalter,
fur Kopf-/Kleinhérer mit 6,3 mm 2 Klinken-
stecker (Mono oder Stereo),

fir Cassetten-/Tonbandgerat oder Platten-
spieler 7-polige Normbuchse (Universal),
fur AuBenantenne (75 Q -Koxial-Buchse
flr alle Bereiche)

Cinch-LINE (iN/OUT).

Gewicht:
8,5 kg (ohne Batterien)

Abmessungen:
ca. 504X242x202 mm (BXHXT)
Tiefe incl. Bugel.

Technische und optische Anderungen
vorbehalten!

Wichtig!

Gehause nur mit weichem, staubbinden-
dem Lappen reinigen.

Keine scharfen Polier- oder Reinigungs-
mittel verwenden.

Zur Beachtung

Dieses Gerét sollte keiner hoheren Tempe-
ratur als 60° ausgesetzt werden. Beden-
ken Sie, daB z.B. unter dem Autortickfen-
ster bei starker Sonneneinstrahlung diese
Temperatur Gberschritten werden kann
und dadurch das Gerét u. U. Schaden er-
leidet.

Hinweise zum Gerate-Typ finden Sie am
Boden des Gerates.
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(D) Bedienungsiibersicht

(1) Funktionsschalter
AUT. = automatisches Ein- bzw. Aus-
schalten des Gerétes, falls
Schaltzeiten programmiert sind
(auBer bei gedrickter »AUX.«-
Taste Pos. ().
& = Gerat aus

® = Gerat ein

(@ Kopfhérerbuchse
far Horer mit 6,3-mm-Klinkenstecker
(ca. 100 Q), nicht fur Aulentautsprecher
geeignet.

3 Lautsprecher-Schalter
unten (1 &f) = Haupt- und Hochton-
Lautsprecher in Be-
trieb
= Hochtdner abge-
schaltet
oben (EXT.) = eingebaute Lautspre-
cher abgeschaltet;
ein an Buchse @& an-
geschlossener, exter-
ner Lautsprecher
{Box) ist dann in
Betrieb.

(® Batterie-Kontrolle/Beleuchtung
Kipptaste nach oben dricken:
Batterie-Kontrolle
Kipptaste nach unten driicken:
kurzzeitige Skalen-, Display- und Instru-
menten-Beleuchtung bei Batteriebe-
trieb.

(® ANL-Schalter
unten ist der Stérbegrenzer (ANL =
Automatic-Noise-Limiter) eingeschaltet

(® LAUTST./VOLUME = Lautstarke
(?) BASSE/BASS = BaB
HOHEN/TREBLE = Hohen

Mitte ()

(®» BANDWIDTH = Schalter fir AM-Band-
breite (SW, MW, LW)
3-stufig, mit schaltbarem Interferenz-Fil-
ter gekoppeilt.

Einsteller fiir manuelle
Verstarkungsregelung
Grundstellung AGC = Automatic Gain
Control = automatische Verstarkungs-
regelung bei normalem AM-Rund-
funkempfang.
Eingeschaltet Bereich MGC = Manual
Gain Control = manuelle Verstarkungs-
regelung bei Einseitenbandempfang.

(D Betriebsarten-Schalter fiir die
AM-Bereiche (SW, MW, LW)
LSB = Lower Side Band
= unteres Seitenband
AM = normaler Rundfunkempfang
USB = Upper Side Band
= oberes Seitenband

@ BFO-SSB-Feinabstimmung

@ Antennentrimmer
zum Anpassen des Eingangskreises an
die AuBenantenne bei Kurzwelle.

Drehknopf fiir Handabstimmung
magnetisch gerastet. Langsames
Durchdrehen tastet die Bereiche
schrittweise ab. Bei schnellem Durch-
drehen wird stummgeschaltet und die
Schrittweiten erhohen sich.

@® Preselector
Vor- und Zwischenkreise bei AM (SW,
MW, LW) lassen sich automatisch (mo-
torisch) oder manueil nachfiihren. Der
Drehknopf ist mit einer Fortschalttaste
gekoppelt. Wenn das Display (@ AUT.-
PRESEL. zeigt, wird automatisch nach-
gefihrt. Automatisches Nachflihren als
besonderer Bedienungskomfort bei
Netzbetrieb, reicht bei LW- und MW-
Empfang vollig aus. Manuelles Nach-
fuhren mobilisiert Empfindlichkeitsre-
serven bei KW- und SSB-Empfang und
schont bei Batteriebetrieb den Batte-
riesatz.

Bereichstasten
AUX. = Cassetten-/Tonband- oder Plat-
tenwiedergabe
LW = Langwelle
MW = Mittelwelle
SW = Kurzwelle

FM = UKW

AM-Bereiche

() Orientierungsskala
flr die AM-Bereiche.
Zeigt grob, auf welche Frequenz Vor-
und Zwischenkreise abgestimmt sind.

Anzeige-Instrument
zur feldstérkeabh&ngigen Abstimm-
Anzeige.
Mit Kipptaste (@) umschaltbar auf Batte-
rie- bzw. Accu-Kontrolle.

LCD-Display
zeigt je nach Betrieb:
TIME = Uhrzeit (24-Stunden-Anzeige)
ON-TIME = Einschaltzeit
OFF-TIME = Ausschaltzeit
DATE = Datum
FREQ. = eingestellte Frequenz in
MHz
LW, MW, SW, FM = gewahlter
Empfangsbereich
STAT. 1-32 = Nummer des
Speicherplatzes fir Festsender
AUT.PRESEL.= automatische
Nachftuhrung des Preselectors ein-
geschaltet.
o PHERHRR = Fehlibedienung
® x x x % » und BATT. = Stitzbat-
terien verbraucht.

Taste DATE
zum Abrufen des Datums.
Nach 30 Sekunden wird bei ausge-
schaltetem Gerat wieder die Uhrzeit,
bei Rundfunkempfang die Frequenz
angezeigt.



@ Taste TIME )
zur Zeitanzeige
dricken

@ Taste FREQ.
zur Frequenz-
anzeige drucken

.Bei Rundfunkempfang
kann zwischen

> beiden Anzeigen

gewdhit werden.

@ Zehnertastatur
zum Eingeben von Uhrzeit, Datum,
Schaltzeiten, Frequenz und Nummern
des Feststationsspeichers.
Taste CL (Clear) zum Loschen nach
falschen Eingaben.

RECALL-Tasten
zum Abrufen von:
Einschaltzeiten (ON-TIME)
Ausschaltzeiten (OFF-TIME)
Feststationen (STATION)

@ SET-Tasten
zum Speichern der Daten, die mit der

Zehnertastatur eingegeben werden, 7 B,

Einschaltzeiten (ON-TIME)
Ausschaltzeiten (OFF-TIME)

Senderspeicher (STORE STATION)
Datum (DATE)

Uhrzeit (TIME)
Frequenz (FREQ))

Teleskop-Antenne
ausziehbar und schwenkbar,
fir UKW- und Kurzwellen-Empfang.
Lange bei UKW: 810 mm; fur KW (SW)-
Empfang bis 1440 mm ausziehbar.

@ Antennenschalter
Taste gedrickt: Teleskop-Antenne
wirksam,
Taste ausgeldst: AuBenantenne an
Buchse @) oder Klemmen @ einge-
schaltet.

Koaxial-Buchse (DIN 45325)
Anschluf far 75-Q-AuBenantenne, fur
alle Bereiche.

AnschluBklemmen fiir
AuBenantenne und Erde
far alle Bereiche

Cinch-Buchsen LINE
IN = AnschluB fur Tonband-
Wiedergabe, einzuschalten
mit Taste AUX. (Pos. (5).

= hochpegeliger Ausgang zum
Ansteuern von Verstarker-
aniagen.

@) TA/TB-Buchse (O QO)
Eingang zum Abspielen von Schall-
platten.
Plattenspieler mit Kristall-Keramiksyste-
men kénnen direkt angeschlossen wer-
den. Magnetsysteme brauchen einen
Vorverstérker.

Eingang und Ausgang fur Aufnahme
und Wiedergabe mit Bandgeraten.

(32 Batteriefach
fir 6 Monozelien und 2 Mignonzellen

() Netzkabelfach

ouT

@5 AnschiuB fiir AuBenlautsprecher
(24Q)

@ Externe Spannungsbuchse
10...16 Volt=
AnschluBB mit Batterie-Adapterkabel Il.

AnschluB fur Netzkabel
Bevor das Netzkabel angeschlossen
wird, ist zu prifen, ob eingestellte
Spannung am Spannungswabhler ¢8
und Netzspannung Ubereinstimmen.

@) Netzsicherung
T 315 mA

Spannungswihler
mit einer Minze umstellbar
220...240V/110...127V, 50-60Hz.
Das Gerat ist ab Werk auf 220...240V
eingestellt.

Erste Hilfe bei

Empfangsstorungen

Solite Ihr Gerat einmal den Dienst versa-

gen, mufB nicht immer gleich eine Stérung

vorliegen. Beachten Sie deshalb:

Geréat bleibt stumm

® Batterien richtig eingesetzt?

® Batterien in Ordnung?

@ Netzkabel 39 bzw. Batteriekabel ¢y rich-
tig angeschlossen? ’
Siehe Abschnitt »Spannungsversor-
gung« Seite 6.

@ Keine Taste oder AUX.-Taste (Pos. (®)
gedriickt. Siehe Abschnitt »Bereichs-
wahl« Seite 7.

@ Schalter 3 steht auf EXT. (Empfang
Uber AuBenlautsprecher). Siehe Ab-
schnitt »Lautsprecher-Schalter« Seite 7.

Kein oder zu schwacher Empfang bei

AM (SW, MW, LW)

@ Einsteller flir manuelle Verstarkungs-
regelung @@ nicht auf »AGC« (linker An-
schlag) Seite 7.

® Preselector (5) steht nicht auf »AUT.
PRESEL.« (siehe Seite 9).

® Stellung des Antennenschalters @)
Gberprifen (auch bei FM). Seite 5.

Verzerrter Empfang starkerer
AM-Sender
Einsteller fir manuelle Verstarkungsrege-

lung (0 versehentlich am rechten An-
schlag. Seite 7.

Gerét pfeift beim Empfang von AM-RF-
Stationen

Betriebsarten-Schaiter fur die AM-Berei-
che @) nicht auf »AM« (Mitte). Seite 7.



Span'nungsversorgung

Batterien

Zum Offnen des Batteriefaches @) und des
Netzkabelfaches @3 den Decke! soweit
nach links schieben, bis sich die beiden
Pfeile bei »BATT.« decken. Der Deckel
kann jetzt abgenommen werden. Schiebt
man ihn ganz nach links, ist das Kabelfach
@) zuganglich.

Beim Einsetzen der Batterien auf richtige
Polung achten

(E3-Symbole im Batteriefach- bzw. im
Batteriehalter).

Das Fach nimmt 2 Satz Batterien auf. Die
langste Gebrauchsdauer erreichen Alkali-
Manganzellen. Sie sind auch weitgehend
auslaufsicher.

Benétigt werden:

® 2 Mignonzellen IEC LR6 bzw. R6 fur
Uhr und Speicher.

I Dieser Batteriesatz wird immer
gebraucht, auch bei Netzbetrieb.

Bei ausgeschaltetem Gerét oder bei
Netzausfall versorgen diese Stutzbatte-
rien Uhr und Speicher mit Strom.

® 6 Monozelien [EC LR20 bzw. R20 flr
Radiobetrieb.
Dieser Batteriesatz wird bei Netzbetrieb
automatisch abgetrennt. Verbrauchte
Batterien bitte sofort herausnehmen.
Wahrend langerer Betriebspausen, oder
wenn das Gerat dauernd am Netz be-
trieben wird, sollten die Radiobatterien
herausgenommen werden. Fiir Scha-
den die durch evil. ausgelaufene Batte-
rien entstehen, kann nicht gehaftet
werden.

GRUNDIG-Dryfit-Batterie (Accu)

Anstelle der 6 Monozellen kann auch die
GRUNDIG-Dryfit-Batterie 476 ins Batterie-
fach eingesetzt werden.

Sie ist immer wieder aufladbar.

Eine Ladung reicht bei AM-Betrieb fir ca.
21 Std., bei FM-Betrieb fur ca. 20 Betriebs-
stunden. Geladen wird a) mit dem einge-
bauten Netzteil, wenn der Empfanger mit
dem Netz in Verbindung bleibt oder b)
wenn Uber Buchse @9 eine externe Span-
nung von 12-16V = zugefihrt wird.

Die Ladezeit betragt bei entladenem Accu
ca. 15 Stunden.

Durch die eingebaute Ladeautomatik ist
versehentliches Uberladen ausgeschlos-
sen,

Im Interesse langer Lebensdauer solite ein
entladener Accu maglichst sofort wieder
aufgeladen werden.

Batterie- bzw. Accukontrolle

Schalter () dazu nach oben dricken.
Das Instrument (8 zeigt die Batteriespan-
nung bzw. den Ladezustand des Accus
an. Wenn der Zeiger im griinen Feld der
Skala (BATT./ACCU) steht, sind die Batte-
rien brauchbar bzw. der Accu ist aufgela-
den. Erreicht der Zeiger das grtine Feld
nicht mehr, sind die Batterien verbraucht
bzw. der Accu muB aufgeladen werden,
Die zuverlassigste Kontrolle hat man bei
Batteriebetrieb (ohne angeschlossenes
Netzkabel). Bei ausgeschaltetem Gerét
wird im Display (9 durch Blinken von 5
waagerechten Strichen und den Schrift-
zug »BATT .« auf verbrauchte Stiitzbatte-
rien (2 Mignonzellen) aufmerksam ge-
macht.

Vor dem Wechsein der Stiutzbatterien
mussen erst die Monozellen bzw. der
Accu herausgenommen werden.

Das Gerat sollte dabei am Netz betrieben
werden und eingeschaltet sein, um die
Uhrprogrammierung und den Speicherin-
halt zu sichern.

Andernfalls missen Uhrzeit, Datum,
Schaltzeiten und evil. die Stationen neu
eingegeben werden.

Netzbetrieb

Das eingebaute Netzteil erlaubt kosten-
sparenden Betrieb an Wechselspannung
50-60 Hz und ist auf 220...240 Volt oder
110...127 Volt einstellbar.

Den Spannungswahier G8 nur bei stromlo-
sem Geréat auf die entsprechende Netz-
spannung einstellen, Erst danach das mit-
gelieferte Netzkabel (Fach @9) an Buchse
@8 anschlieBen.

Sicherungswechsel

Zuerst ist unbedingt der Netzstecker
zu ziehen!

Der Sicherungshalter Pos. @) ist mit einer
Munze zu o6ffnen.

Beim Ersatz der Sicherung ist auf den an-
gegebenen Wert zu achten: Si1=T315mA.

Achtung!

Niemals defekte Sicherungen flicken -
das Gerat kann dadurch Schaden
erleiden.

Betrieb mit externer
Spannungsversorgung

Die Spannungsbuchse @ ist fir den Be-
trieb mit 10...16 V = aus dem Bordnetz
eines Autos, Bootes oder Campingwagens
vorgesehen.

AnschluB mit Batterie-Adapterkabel II. Die
eingebauten Batterien werden dabei auto-
matisch abgeschaitet.



Antennen

@ Teleskop-Antenne @ fur UKW- und KW-
Empfang.
Zum UKW-Empfang nur den unteren
(dicken) Teil ausziehen und in gun-
stigste Empfangslage schwenken. Bei
Kurzwellen-Empfang Antenne senk-
recht stellen und auf volle Lange aus-
ziehen.

@ Bei schlechten Empfangsanlagen kann
fur alle Bereiche an Buchse @8 eine
75-Q-AuBenantenne angeschiossen
werden. (Umschalten von Teleskop- auf
AuBenantenne mit Antennenschalter @).

® An die Klemmen @ kann fur alle Berei-
che eine AuBenantenne und Erde
angeschlossen werden. Ihr Fachhand-
ler wird Sie gerne Uber die Wahi und
Anbringungsart einer Antennenanlage
beraten, da er mit den ortlichen Emp-
fangsverhéltnissen vertraut ist.

@ Die eingebaute Ferritstab-Antenne
sorgt fir guten Empfang im Mittel- und
Langwellenbereich.

Die gunstigste Empfangslage kann
durch Drehen des Gerates um seine
senkrechte Achse ermittelt werden.

Antennentrimmer @

Dieser Trimmer ist nur im Kurzwellenbe-
reich bei AnschluB einer AuBenantenne
wirksam (ab ca. 15 MHz aufwérts). Er kann
dann auch als HF-Regler verwendet wer-
den. Der Antennenpegel 148t sich dabei
um ca. 15 dB absenken. Beim Empfang mit
der eingebauten Teleskop-Antenne 29 ist
dieser Trimmer unwirksam (Umschalten
von Teleskop- auf AuBenantenne mit An-
tennenschalter @)).

Rundfunkempfang

Ein- und Ausschalten mit dem Schalter (7).
Stellung ® = Gerét ein;
Stellung & = Gerét aus.

Bei Netzbetrieb sind Instrument (8 und
Display (9 standig beleuchtet. Bei ausge-
schaltetem, jedoch am Netz angeschlos-
senem Gerét ist das Display (® schwach
beleuchtet. Die Skala () ist im AM-Bereich
(LW, MW, SW) bei Netzbetrieb standig be-
leuchtet. Kurzzeitbeleuchtung bei Batterie-
betrieb mit Schalter (&) ('¥).

Der Funktions-Schalter (1) schaltet sekun-
dérseitig. Soll das Gerat vollig vom Netz

getrennt werden, ist der Netzstecker zu
ziehen.

Wichtig!

Bei normalem Rundfunkbetrieb auf den
AM-Bereichen ist zu beachten, daB der
Betriebsarten-Schaiter (1) auf »AM« (Mit-
telstellung) und der Einsteller (o) (AM/
RF GAIN CONTR.) auf »AGCx« (linker An-
schlag) steht.

Bereichswahl

AUX.= Cassetten-/Tonband- oder Platten-
wiedergabe

LW = Langwelie

MW = Mittelwelle

SW = Kurzwelle

FM = UKW

Ist bei eingeschaltetem Gerét keine Taste

(Pos. (i8) gedruckt, wird Fehlbedienung an-

gezeigt (P:EHHH ). Die Ziffern blinken

solange, bis eine Taste gedrickt oder aus-

geschaltet wird. Drickt man eine Wellen-

bereichstaste, ist der Empfanger auf die

zuletzt in diesem Bereich empfangene Fre-

quenz abgestimmt. Bei gedriickter AUX.-
Taste erscheint die Uhrzeit.

Lautstarke und Klang

sind nach Belieben einzustellen mit den
Reglern

® (LAUTST./VOLUME),

@ (BASSE/BASS) und
(HOHEN/TREBLE).

Kopf-/Kleinhorer-AnschluB @ ()

Abschalten der Gerételautsprecher mit
Schalter (3 (Stellung EXT.).

Lautsprecher-Schalter 3
mit 3 Schaltstufen.

Unten () sind die eingebauten Haupt-
und Hochtonlautsprecher in Bairieb. In der
Mitte () ist der Hocht®ner abgeschaltet.
Oben (EXT.) sind beide Lautsprecher ab-
geschaltet.

Ein an Buchse @) angeschlossener, exter-
ner Lautsprecher (Box) ist dann in Betrieb.
Man kann also mit diesem Schalter zwi-
schen eingebauten und externen Laut-
sprechern wahlen.

Zum Verbessern des Klangbildes sollte
der Hocht®6ner vorwiegend beim Empfang
von UKW-Sendern und bei Schallplatten-
bzw. Casseften-/Tonbandwiedergabe zu-
geschaltet werden.

Im AM-Bereich ist das Zuschalten nur bei
starken Sendern und in Stellung »breit«
des Bandbreitenschalters (8 zu
empfehlen.

AM-Bandbreite (3

Mit Schalter @) (BANDWIDTH) ist auf den
AM-Bereichen (LW, MW, SW) die Band-
breite in drei Stufen einstellbar. Links (IL)
ist die Bandbreite schmal. Hierbei jassen
sich auch 2 unmittelbar nebeneinander
liegende Sender gut trennen, d. h. stéren-
de Nachbarsender werden weitgehend
unterdrackt.

In der Mitte (I L) wird die HF-Bandbreite
vergréBert, um die Wiedergabequalitat in
den Failen zu verbessern, bei denen die
Stellung »schmal« nicht benétigt wird, aiso
insbesondere beim Empfang starkerer
Sender.

Rechts (J L) erweitert sich zusatzlich
die NF-Bandbreite, um z.B. beim Empfang
des Ortssenders optimale Wiedergabe zu
erreichen.

In allen 3 Stufen ist ein Interferenzfilter

wirksam, das der jeweiligen HF-Bandbreite
angepabt wird.



ANL-Schalter (5

Treten bei AM-Empfang unregelmaBige
Knackstorungen auf, z.B. durch Blitzentla-
dungen oder An- und Abschalten von
elektrischen Geraten, empfiehit es sich
den ANL (Automatic-Noise-Limiter) einzu-
schalten (Schalter (3 nach unten). Damit
werden Stdrspitzen, die Gber dem Nutz-
signal liegen, »geklippt« (beschnitten). Die
Klippschwelle wird automatisch dem
jeweiligen Modulationsgrad angepaft.

Bei Kopfhorerbetrieb bietet der ANL einen
sicheren Gehorschutz. Bei Stérungen
hoher Folgefrequenz (prasseln) bringt der
ANL allerdings keine Verbesserung und ist
daher auch nicht empfehlenswert.

Abstimm-Madglichkeiten
1. Handabstimmung

Dazu dient der magnetisch rastende Dreh-
knopf (9. Jeder Rastschritt verandert die
Abstimmung bei AM (LW, MW, SW) um
1kHz, bei FM (UKW) um 10 kHz.

Eoi langsamem Durchdrehen sind Ab-
s¥mmgerausche horbar, aber jeder noch
+.2 schwache Sender wird empfangen.
Schnelles Durchdrehen schaltet das Gerat
stumm (Muting-Funktion). Zusatzlich ver-
groBern sich dabei die Abstimmschritte
wie folgt:

LW von 1 kHz auf 3 kHz,

MW von 1 kHz auf 5 kHz,
SW von 1 kHz auf 10 bzw. 100 kHz,
FM von 10 kHz auf 100 kHz.

Die Durchstimmzeit gréBerer Frequenz-
bereiche verklrzt sich dadurch.

Die optimale Abstimmung des empfange-
nen Senders zeigt sich am Maximalaus-
schiag des Zeigers des Anzeige-instru-
mentes (8. Das Display (9 zeigt die einge-
stellte Empfangsfrequenz in MHz an.

2. Direkte Frequenzeingabe

Die Frequenz des gewlnschten Senders
muB dazu bekannt sein (Angaben in Sen-
dertabellen oder Programmzeitschriften).
Bei AM (LW, MW, SW) ist die Eingabe in
kHz oder MHz maoglich. Angezeigt wird
grundsétzlich in MHz. Gibt man im KW-Be-
reich nur eine »6« ein, wird dies vom Gerat
als MHz-Eingabe erkannt.

Nach Aufruf mit FREQ.-Taste (Pos. @) er-
scheint im Display (9 6.000 MHz. Bei Ein-
gabe von 6.075 (MHz) braucht nur 6075
(kH2) eingetippt zu werden. Anzeige nach
Aufruf mit FREQ.-Taste (Pos. @) 6.075
MHz. Die Eingabe ist also mit oder ohne
Punkt moglich.

Ausnahme

Bei FM (UKW) muB der Punkt (Pos. @)

mit eingegeben werden (FM-Eingabe nur

in MHz).

Beispiel : 88,90 MHz

1. Bereichstaste FM (Pos. (®) dricken.
Der zuletzt auf diesem Bereich
empfangene Sender ist horbar.

2. Taste [ (Pos. ®) driicken.

Sender bleibt horbar.

3. Taste (] (Pos. @) driicken.

Sender bleibt hérbar.

4. Taste a (Pos. @) drucken.

S

Sendegr bleibt horbar.
5. Taste [ (Pos. @) driicken.

Sender bleibt horbar.

6. Taste Fﬁo' (Pos. @) drucken.

FREQ. M

(Eingegebene Frequenz)
Neueingestellter Sender wird empfan-
gen.

Falls die zweite Stelle nach dem Punkt
nicht Uber »0« liegt, braucht sie nicht
mit eingegeben zu werden.



Beispiel einer Eingabe ohne Punkt:

Nach Drucken der Taste »FREQ.« (Pos. @)
wird Fehibedienung angezeigt :
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Vorheriger Sender wird weiterhin empfan-
gen. Die Anzeige fallt nach ca. 30 Sekun-
den auf die bisher empfangene Frequenz
zurick.

Wichtig!

Fur jeden einzelnen Programmierschritt
stehen maximal 30 Sekunden zur Verfu-
gung, andernfalis wird die bisherige Ein-
gabe wieder geldscht und es erscheinen
die vorher angezeigten Werte.

Bedienung des Tastenfeldes

Mit der Zehnertastatur (Pos. @) wird die
gewulnschte Ziffernfolge eingegeben (Uhr-
zeit, Datum, Schaltzeiten, Frequenz und
Nummern der Feststationsspeicher). Kor-
rektur nach falscher Eingabe mit Taste CL
{Clear).

Wahrend der Eingabe andert sich an der
Gerateeinstellung nichts. Erst nach Betéti-
gen 2iner der SET-Tasten (Pos. @) wird
die gewlnschte Funktion ausgefihrt.

Bei ricntiger Eingabe werden die Werte
vom Geréat ibernommen. Andernfalls
signalisiert das Display (9 Fehlbedienung
durch Blinken der Anzeige (5Xdie Acht).

Blockieren

infolge starker Storimpulse (z.B. durch
schiecht entstorte Haushalisgerate
etc.) kann es vorkommen, daB der Ein-
gabeprozessor in seinem Programmab-
lauf blockiert wird und das Gerat
scheinbar keine Eingaben mehr an-
nimmt. Der Empfanger ist dann auszu-
schalten und die Stutzbatterien (2 Mi-
gnonzellen) sind fur ca. eine Minute
herauszunehmen (Reset).

Nach dem Wiedereinsetzen startet die
Uhr nach kurzer Zeit mit »U*U U«. Dann

0
mussen Uhrzeit, Datum und Sc[kaltzei—
ten neu eingegeben werden.

Die abgespeicherten Stationen bleiben
erhalten.

Preselector

Mit Knopf (5 wird bei AM-Empfang (LW,
MW, SW) der Preselector (Vor- und
Zwischenkreis) abgestimmt. Er erméglicht
auch bei schwachsten Sendern optimale
Empfangsergebnisse. Die Front des
Knopfes ist als Taste ausgebildet, mit der
zwischen Handabstimmung (keine Zusatz-
anzeige im Display (9) und automatischer,
motorischer Nachfuhrung (Zusatzanzeige
AUT. PRESEL.) gew&hlt werden kann.

Die Skala (7 dient hierbei als Orientie-
rungshilfe. Auf ihr 148t sich die mit dem
Preselector eingestellte Frequenz grob
ablesen. AuBerdem liefert sie Informatio-
nen Uber die Bandmittenfrequenz der ein-
zelnen Rundfunk- bzw. Amateur-Kurzwei-
lenbander (beim 25-m-Rundfunkband z.B.
11,8 MHz).

Wichtig!

Die automatische Nachflhrung ist als
Grobabstimmung zu betrachten, reicht
jedoch bei Mittel- und Langwellen-Emp-
fang im allgemeinen aus.

Bei schwécheren Sendern - vor allem im
Kurzwellenbereich und bei SSB-Empfang
- ist es jedoch zweckmaBig, das genaue
Einstellen durch manuelles Nachstimmen
mit Preselector-Knopf (5 vorzunehmen.
Die hohe Empfangsqualitat des Gerates
wird dadurch voll ausgentzt. Dieses Ab-
stimmen ist auch bei fehlendem Sendersi-
gnal moglich. Es wird dann einfach auf
Rauschmaximum abgestimmit.

Wird nach dieser Korrektur die Frequenz
mit Drehknopf (1) verandert und ist dabei
auf AUT. PRESEL. geschaltet, wird der Pre-
selector durch den Motor unter Umstan-
den auf einen nicht vollig korrekten Wert
zurtckgefluhrt. Dies ist kein Fehler, son-
dern technisch bedingt. Bei kleinen Fre-
quenzanderungen oder wenn ein Rund-
funkband abgesucht werden soll (vor
allem bei SSB-Empfang) suchen Sie da-
her die Frequenz mit der motorischen
Nachfiihrung auf und schalten anschlie-
Bend auf manuelie Nachfihrung um
(Feinabgleich dann mit Preselector-Knopf
(). Je nach Kurzwellen-Band kann jetzt
die Frequenz mit Drehknopf (4 um ca. 50-
200 kHz verandent werden, ohne daB eine
Korrektur des Preselectors erforderlich
wird. Bei Batteriebetrieb schalten Sie die
automatische Nachfihrung ab, um Strom
Zu sparen.,



Speichern und Abrufen von
Feststationen

Es lassen sich bis zu 60 verschiedene
Sender abspeichern. Zusatzlich wird bei
Bereichswechsel der zuletzt auf einem der
vorher angewahliten Bereiche gehdrte
Sender empfangen.

Speichermdglichkeiten mit Zehnertastatur

(Pos. &) ;

LW = 4 Stationsspeicher (Tasten 1— 4)

MW= 8 Stationsspeicher (Tasten 1 — 8)

FM = 16 Stationsspeicher (mit allen
Tasten)

KW = 32 Stationsspeicher (mit alien
Tasten)

Dazu kommen noch die vorher beschrie-
benen 4 zuletzt gehorten Stationen.

Beispiel:

Ein durch Handabstimmung oder direkte
Frequenzeingabe eingesteliter UKW-Sen-
der von 97,90 MHz soll auf Speicherplatz »1«
der Zehnertastatur (Pos. @) gelegt werden:
Nummer des gewtlinschten Speicherplat-
zes (in diesem Falle »1«) der Zehnertastatur
(Pos. @) eintippen.

AnschlieBend die Taste »STORE STATION«
(Pos. @) driicken.

Der Sender ist gespeichert und im Display
erscheint folgende Anzeige:

FREQ. M
STAT.

Zu beachten ist jedoch, da pro Bereich
nur eine bestimmte Anzahl Sender gespei-
chert werden kbnnen (wie oben angege-
ben). Wird z.B. versucht, einen Langwel-
lensender (LW) auf Platz 5 zu speichern,
signalisiert das Display (9 »Fehler« durch
Blinken der Anzeige (5 X die Acht).

Zum Abrufen gespeicherter Sender
zuerst die gewlinschte Bereichstaste (Pos.
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@®) drucken (LW, MW, SW, FM). Sodann ist
mit den Tasten (Pos. @) die Speicherpiatz-
nummer des gewlnschten Senders einzu-
tippen.

Dieser Sender wird dann nach Drlcken
der RECALL-Taste @) (STATION) emp-
fangen.

Beim Abrufen programmierter Sender im
AM-Bereich sollte die motorische Nach-
fuhrung des Preselectors eingeschaltet
sein (bei Netzbetrieb). Im Display (9 er-
scheint dann auBer der Anzeige von Fre-
quenz, Bereich und Speicherplatznummer
noch der Hinweis »AUT. PRESEL .«.

Siehe auch Bedienungsubersicht Pos. (5
(Seite 4).

Wird nach dem Abrufen einer Feststation
die Einsteliung mit Drehknopf (4 (Handab-
stimmung) verédndert oder das Gerat aus-
und wieder eingeschaltet, erlischt die An-
zeige »STAT.« und Speicherplatznummer.
Sie erscheint erst wieder, wenn diese
Station neu aufgerufen wird.

Ist der aufgerufene Speicherplatz mit
keinem Sender belegt, wird das Gerat
automatisch auf die untere Eckfrequenz
des eingestellten Bereiches abgestimmt.
(z.B. 510 kHz bei MW).

Uhrenbetrieb

Auch hierbei gilt die Eingabefolge von
max. 30 Sekunden fUr jeden einzelnen
Programmierschritt.

Uhrzeit, Datum und Schaltzeiten konnen

auch bei ausgeschaltetem Gerat einge-
stellt werden.

Einstellen der Uhrzeit

Beispiel 6:30:

Folgende Eingaben mit der Zehnertastatur
@ sind méglich.

630, 6.30, 0630, 06.30.

Der Punkt muB also nicht unbedingt mit
eingegeben werden. Die Uhr wird nun mit
der SET-Taste-TIME (Pos. @) mit »0« Se-
kunden gestartet.

Die Uhrzeit kann nach anderer Anzeige
(z.B. Frequenz) mit Taste @ (TIME) abge-
rufen werden. Bei ausgeschaltetem Gerat
wird grundsétzlich die Uhrzeit angezeigt.

Einstellen des Datums
Beispiel : 9.7.

Folgende Eingaben mit der Zehnertastatur
@ sind moglich:

09.07 oder 09.07. (der Punkt nach dem
Tag muB eingegeben werden, der Punkt
nach dem Monat nicht).

Bei Tagen und Monaten unter »10« muB die
vorausgehende »0« mit eingegeben
werden.

Mit Taste DATE (Pos. @) wird das Datum
gespeichert und im Display (9 far
30 Sekunden angezeigt.

Bei eingeschaitetem Gerat kann das
Datum mit Taste @ (DATE) fiir 30 Sekun-
den abgerufen werden. AnschlieBend
wieder Frequenzanzeige. Sofortiges Um-
schalten auf Frequenz mit Taste @
(FREQ.). Ist das Gerat ausgeschaltet, er-
scheint automatisch 30 Sekunden nach
Abruf des Datums die Anzeige der Uhrzeit
(sofortiges Umschalten mit Taste @) (TIME)
maoglich.

Programmieren der Schaltzeiten

Es sind je 3 Ein- bzw. Ausschaltzeiten pro
Tag programmierbar. Die SET-Tasten
ON-TIME/OFF-TIME (Pos. @) dienen zum
Speichern dieser Schaltzeiten.

Die RECALL-Tasten ON-TIME/OFF-TIME
(Pos. @) sind zum Abrufen der Schalt-
zeiten vorgesehen.

Beispiel: Einschaltzeit 16.00 Uhr

Zuerst wird der Speicherplatz mit der
RECALL-Taste »ON-TIME« (Pos. @)
aufgerufen. Ist bereits eine Einschaltzeit
programmiert, wird diese im Display
angezeigt.

Ist noch keine eingetippt erscheint im
Display (9 ein Doppelpunkt mit je zwei
Strichen rechts und links. Nun wird die
gewlinschte Einschaitzeit (16.00 Uhr) mit
der Zehnertastatur @ eingegeben und mit
SET-Taste »ON-TIME« (Pos. @) abgespei-
chert. Danach kdénnen zweiter und dritter
Speicherplatz wieder mit RECALL-Taste
»ON-TIME« (Pos. @) aufgerufen und auf
gleiche Art zwei weitere Einschaltzeiten
abgespeichert werden.

Beim Programmieren der 3 Ausschalit-




zeiten ist ebenso vorzugehen. Nur wird
hierbei zum Aufrufen die RECALL-Taste
»OFF-TIME« (Pos. @) und zum Ab-
speichern die SET-Taste »OFF-TIME« (Pos.
@) verwendet.

Ein- und Ausschaltzeiten kdnnen auch
abwechselnd programmiert werden. Die
chronologische Reihenfolge muB hierbei
nicht eingehalten werden. Der Uhrenpro-
zessor ordnet die Schaltzeiten selbsttatig,
wenn innerhalb von 30 Sekunden nach
der letzten Programmierung auf eine
andere Anzeige umgeschaltet wird (Datum,
Zeit oder Frequenz).

Bereits programmierte Schaltzeiten kon-
nen durch neue Eingaben »iberschrieben«
d.h. geldscht werden.

Soll eine Schaltzeit nicht geldscht werden,
muf} durch erneutes Dricken der RECALL-
Taste »ON-TIME « oder »OFF-TIME« einer
der beiden verbleibenden Speicherplatze
aufgerufen werden.

Automatisches Ein- und Ausschalten

Zum Einschalten (z.B. zum Wecken) muB
eine der Bereichstasten LW, MW, SW oder
FM (Pos. (®) gedriickt und ein Sender ein-
gestellt werden.

Sodann den Funktionsschalter () in die
obere Stellung (AUT.) bringen. Das Geréat
schaltet sich jetzt zur vorprogrammierten
Zeit (ON-TIME) mit dem zuletzt empfange-
nen Sender im gew&hlten Bereich ein.

Automatisch ausgeschaltet wird zur vorge-
gebenen Ausschaltzeit (OFF-TIME).

Falls Sie ein GRUNDIG-Cassettengerat mit
Start/Stop-Fernbedienmbglichkeit besit-
zen, kdnnen Sie auch Sendungen wah-
rend lhrer Abwesenheit auf Band aufzeich-
nen lassen. Dazu verbinden Sie die Uni-
versalbuchse (8-polig!) des Bandgerates
mit dem Kabel STK 227 mit der Tonband-
buchse @) des Satellits. Schalten Sie das
Bandgerat auf Aufnahme und Start. Wenn
der Satellit automatisch einschaltet 1auft
auch das Bandgerét an. Bei Aufnahme-Be-
reitschaft soll das Bandgerat an das Netz
angeschlossen sein (Batterieverbrauch).

SSB-Teil

Die drei Regler bzw. Schalter (@, (), (2 ge-
horen zum SSB-Tell und haben folgende
Funktionen:

Regler (@ AM RF GAIN CONTR.

(AGC = automatische Verstarkungsrege-
lung und ist in der linken Raststellung
eingeschaltet).

MGC = manuelle Verstarkungsregelung
durch Rechtsdrehen dieses Reglers.
Schalter (v MODE (LSB, AM, USB) zur
Wah! der Betriebsarten.
BFO/SSB-CLARIFY-Regler (1 dient zur
Feinabstimmung bei SSB-Empfang.

Wichtig!
Das SSB-Teil muB bei normalem Rundfunk-

empfang auf den AM-Bereichen ausge-
schaltet sein.

Die Markierung am Knopf (0) auf AGC stel-
len (automatische Regelung) und den
MODE-Schalter (D auf AM, um Verzer-
rungen und Pfeiftdne zu vehindern.

Empfang von SSB-Stationen

Bei normalen Rundfunksendungen werden
Trager und zwei Seitenbéander abhéangig
von der Modulation abgestrahlt. Das Ab-
stimmen ist daher problemlos, denn der
Trager ist immer vorhanden. Anders ist es
bei der Sendeart SSB (Single-Side-Band),
die vorwiegend von Amateur-Funkern an-
gewendet wird. Hier wird nur ein Seiten-
band abgestrahlt. Der Trager und das an-
dere Seitenband sind unterdrickt. Dieses
eine Seitenband ist auch nur dann vorhan-
den, wenn der SSB-Sender moduliert ist -
meist Sprache - d.h. in den Sprechpau-
sen ist kein Abstimmen maglich.

Wichtig ist nun, daB der Empfanger durch
Handabstimmung und CLARIFY-Regler @
so abgestimmt wird, daB das empfangene
Seitenband und der im Gerat erzeugte
Trager wieder genau zueinander passen.
Wir empfehlen, wie folgt vorzugehen (Bei-
spiel 40-m-Amateurband 7,0 - 7,1 MHz) :

Zunéachst ist das SSB-Teil nicht in Betrieb
(normaler Rundfunkempfang) und der
CLARIFY-Regler (2 in Mittelstellung. Dann
wird das Gerat auf 7,0 MHz abgestimmt,
der Preselector (5 auf optimale Abstim-
mung korrigiert und die eventuell einge-
schaltete motorische Nachfluhrung abge-
schaltet. Dann sucht man das Band nach
Amateurstationen durch langsames
Drehen der Handabstimmung (4 ab. Hat
man eine Station gefunden - in der Regel
zwischen 7,050 und 7,100 MHz - wird die
Handabstimmung so eingestellt, da das
im Rhythmus der noch unverstandiichen
Sprache pendeinde Instrument (8 maxi-
malen Ausschlag zeigt. Dann wird mit
Schalter (@ auf MGC umgeschaltet und
der Regler so eingestelit, daB der Aus-
schlag des Instrumentes (8 unter »5«
bleibt. Bei schwach einfallenden Stationen
kann er unter Umstanden voll aufgedreht
werden. AnschlieBend wird der MODE-
Schalter () auf LSB umgeschaltet und in
der Regel kann man nun schon erkennen,
daB es sich um Sprache handelt, deren
Verstandlichkeit allerdings noch Mé&ngel!
aufweist.

Bessere Sprachverstandlichkeit 148t sich
dann mit CLARIFY-Regler (2 durch langsa-
mes Verdrehen nach rechts oder links
erreichen. Sollte dies nicht maglich sein,
muf die Handabstimmung um plus oder
minus 1 kHz ge&ndert werden, um an-
schlieBend wieder mit dem CLARIFY-Reg-
ler @ Sprachverstandlichkeit zu erreichen.
Dies kann vor allem bei schwach einfallen-
den Stationen notwendig sein, weil man
die optimale Abstimmung am Instrument
nicht oder nur schwer erkennen kann.
Ist die Frequenz des SSB-Senders be-
kannt, kann sie natirlich mit Tastenfeld @
eingegeben werden, was die Abstimmung
sehr erleichtert. Zum Schluf3 noch der Hin-
weis, daB im 80- und 40-m-Amateurband
das untere (LSB) und im 20- und 15-m-
Amateurband das obere Seitenband (USB)
abgestrahlt wird.
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Brief Guide to Operation

® Function Switch
AUT. = radio switches on and off auto-
matically if programmed to do
so (unless AUX. button (®) is

pressed in).
J) = radio off
® = radio on

@ Headphone Socket
For headphones with 6.3 mm jack plug
(approx. 100 ohm) (not suitable for ex-
tension loudspeaker).

(® Loudspeaker Switch

4] 4 (lower position) = broadband
loudspeaker
and tweeter

4] (centre position)= tweeter
disconnected

EXT. (upper position) = built-in loud-
speakers dis-
connected;
extension
loudspeaker
connected to
socket @9 in
circuit.

(® Battery Check/ lllumination Switch
Top position = battery condition
Bottom position = scale, display and
meter illuminated for a short period if
the set is operated from batteries.

(® ANL Switch
Bottom position = Automatic Noise
Limiter (ANL) in circuit.

(6) Volume Control (LAUTST./ VOLUME)
(D Bass Control (BASSE /BASS)
Treble Control (HOHEN/TREBLE)

(3® AM Bandwidth Switch (BANDWIDTH)
3 positions, coupled to switchabie
interference filter

Rotary AGC/MGC Switch
Control fully anticlockwise (switch posi-
tion) = AGC (Automatic Gain Control)
setting for normal AM radio reception.
Turn clockwise to switch off AGC and
control gain manually for single side-
band reception.

() Operating Mode Switch for AM Wave-
bands
LSB = Lower Side Band
AM = Normal radio reception
USB = Upper Side Band

(2 SSB/BFO (CLARIFY) Fine Tuning

® Aerial Trimmer
For matching the external aerial to the
tuner on SW.

Manual Tuning Control
Magnetically notched. When the control
is turned slowtly, the bands are scanned
in steps of:

1 kHz on AM (LW, MW, SW), and

10 kHz on FM (VHF).
When the control is turned rapidly, the
sound is muted and the tuning steps
are increased as follows:

from 1kHzto 3kHzonlW,

from 1kHzto 5 kHzon MW,

from 1kHzto 10 or100 kHz on SW,
and

from 10 kHz to 100 kHz on FM.

(® Auxiliary Tuning Scale Drive and Fine
Tuning
The centre part of this control is a
switch which can be used to bring the
preselector and auxiliary tuning scale
@ into operation (the latter gives a
rough indication of frequency on AM).
When the switch is operated it does not
remain pressed in but returns to its
initial position so that it is flush with the
outer part of the control. When the
preselector and tuning scale drive are
switched on, "AUT. PRESEL.” appears
in the display (9. It can be switched off
by pressing the switch again, and
"AUT.PRESEL.” then disappears from
the display. This switch has no action
on VHF (FM).

The outer part of the control can be ro-
tated and provides fine tuning.

When the control is turned, the
frequency reading in the display
does not change as only the aerial in-
put and bandpass circuits are affected.

N.B.

Because of the high power consumption it
is recommended that the auxiliary scale
drive is not used on AM bands (LW, MW,
SW) when the set is operated from
batteries.

Programme-Source Buttons
AUX. = Playback from cassette/tape
recorder or record deck.
LW = Longwave
MW = Mediumwave
SW = Shortwave
M = VHF

( Auxiliary Tuning Scale
Provides a rough indication of the pre-
selector frequency on AM wavebands.

Meter
Indicates signal/field strength of AM/FM
stations. Indicates battery/rechargeable
battery condition when switch (@ is set
to upper position.

LCD Display

provides the following information de-
pending on the mode of operation:
TIME = time of day (24 hour clock)
ON-TIME = switch-on time

OFF-TIME = switch-off time

DATE

FREQ. = frequency tuned to in MHz
LW, MW, SW, FM = selected waveband
STAT. 1-32 = number of preset station

AUT. PRESEL. = automatic tuning
switched on

¢ = incorrect operation

* x x % gnd BAT. = standby
batteries exhausted.




DATE Button
Press to display date. After 30 seconds
the time of day will reappear if the set
is off or the frequency of the station
tuned to if it is on.

@ TIME Button
Press to display time

@ FREQ. Button
Press to display
frequency

During radio
reception
either display
can be selected

@ Numerical Keyboard
For entering the time of day, date,
switching times, frequency and num-
bers allocated to preset stations.
The group also includes a CL (Clear)
button for cancelling incorrect data en-
tries.

RECALL Buttons
For displaying:
Switch-on time (ON-TIME)
Switch-off time (OFF-TIME)
Preset stations (STATION)

@ SET Buttons
Press to transfer figures entered with
the numerical keyboard to the memory,
eg: Switch-on time (ON-TIME)
Switch-off time (OFF-TIME)
Preset station (STORE STATION)
Date (DATE)
Time of day (TIME)
Frequency (FREQ.)

Telescopic Aerial
Extendable and capable of being tilted

and rotated for optimum FM and SW re-
ception.

@ Aerial Switch

Button pressed in = telescopic aerial
connected

Button released = external aerial con-

nected to socket @ or clamping termi-
nals @ in circuit.

Coaxial Socket (DIN 45325)
For 75 ohm external aerial (for
reception on all wavebands).

Clamping Terminals for External
Aerial and Earth
For reception on all wavebands

Phono LINE Sockets
IN = for playback from tape recorder
with AUX. programme-source
button (6 pressed in.
OUT = high-level output for driving am-
plifier systems.

@) PU/TR Socket ( ©Q0 )
Input for playing records.
Record decks with a crystal or ceramic
cartridge can be connected directly.
Decks with a magnetic cartridge
require a preamplifier.
Input and output for recording with,
and playing back from, tape/cassette
recorders. The socket also provides a
switching voltage for start-stop remote
control of GRUNDIG cassette recorders.

() Battery Compartment (for six HP 2
(IEC R 20) and two HP 7 (IEC R 6)
batteries or equivalent)

@) Mains Lead Compartment

Socket for External Loudspeaker
4 ohm min.

@ External Supply Socket
10-16 V DC. Use Battery Adapter
Cable Il.

Mains Supply Socket
Before the mains lead is plugged in
check that the voitage selector @) is set
to the voltage of the local mains supply.

@) Mains Fuse Holder
315 mA time-lag

Voltage Selector
220-240 V/110-127 V, 50/60 Hz, switch-
able by means of a coin (GB: 240V
AC). The unit is preset in the factory for
a mains supply of 220-240 V.

Power Supply

Battery Operation

The battery compartment @ and mains
lead compartment @ are located behind

a sliding cover. Access to the battery com-
partment @ can be gained by sliding the
cover until the arrowhead on the cover is
opposite to the one marked BATT. This al-
lows the cover to be taken off completely.
Full access to the cable compartment ¢
is obtained by sliding the cover fully to the
left. In this position the cover cannot be
removed.

When installing or replacing batteries in-
sert them as indicated by the symbols

( ) in the battery compartment or holder.
The set is designed to operate from two
sets of batteries. Alkaline-manganese bat-
teries usually last longest and are highly
leakage-resistant.

® Two HP 7 (IEC LR 6 or R 6) batteries or
equivalent for the clock and memory.
These batteries should always be
fitted even if the set is operated
from the mains.
When the set is switched off or if there
is a mains failure, these "standby” bat-
teries will supply the clock and memory
with power.

@® Six HP 2 (IEC LR 20 or R 20) batteries
or equivalent for radio operation.
When the set is operated from the
mains these batteries are automatically
disconnected. Exhausted batteries
should be removed immediately from
the set.

If the set is not in use for long periods
or is permanently operated from the
mains, the batteries for the radio sec-
tion should be removed from the set,
No responsibility can be accepted for
damage due to leaking batteries.

Note:

Alkaline-manganese batteries usually last
longest and are highly leakage-resistant.
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GRUNDIG Dryfit Battery

In place of the six batteries for radio
operation you can install a GRUNDIG Dryfit
battery 476. This battery can always be re-
charged.

A single charging operation is sufficient to
operate the set on AM for about 21 hours
or on FM for about 20 hours. The battery
will be automatically charged when the set
is switched off but connected to the mains
supply or via socket @ to an external DC
supply of 12-16 V.

The charging time for a fully discharged
battery is approx. 15 hours.

The set is fitted with an automatic
charging circuit which prevents over-
charging. To achieve a long battery life,
never store it in a discharged condition.

Battery Condition Indicator

With the switch (4) in the upper position,
the meter () indicates the radio battery
voltage or the condition of the re-
chargeable battery. If the pointer reaches
the green field of the meter (8 (BATT./
ACCU)), the batteries are satisfactory or
the rechargeable battery is charged. If the
pointer does not reach the green field, the
batteries are exhausted and must be
changed or the rechargeable battery must
be charged.

This check is best done with the mains
cable disconnected.

Five horizontal lines and "BATT.” flashing
in the display 49 with the set switched off
indicate that the standby batteries are ex-
hausted.

Before the standby batteries are replaced,
the six radio batteries or rechargeable bat-
tery must first be removed. The set should
be connected to the mains and be
switched on while these batteries are be-
ing replaced to ensure that the contents of
the memory and clock setting are retained.
Unless this is done, the time of day, date,
switch-on and off times and preset
stations will have to be entered in the me-
mory again.
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Mains Operation

The built-in power supply unit enables the
set to be operated economically from
50-60 Hz mains and can be adjusted for
mains voltages of 110-127 and 220-240V
(GB: 240 V AC).

The set must be disconnected from the
mains when the setting of the voltage se-
lector switch @ is changed. The set must
not be connected to the mains before this
has been done. Take out the mains lead
from the compartment @3 and connect it to
socket @6).

l Additional Information for Sets Sold
in Great Britain

| N.B. Ensure that the receiver is set for
| 220-240V (GB: 240V AC).

We recommend that a 13 amp 3-pin

| plug fitted with a 3 amp fuse be used.
The brown lead must be connected to
the live pin (marked "L” or "red” or
"brown”) and the blue lead to the neu-
tral pin (marked "N” or "black” or
"blue”). On no account should either of
| the wires be connected to the earth pin
| (marked "E” or "green/yellow”). If other

| mains plugs are used, ensure that they |
| are protected with a 3 amp fuse.

Changing Fuses

Unplug the set from the mains before
changing the fuses.

Open the fuse holder @ with a coin.
The fuse must only be replaced by one of

the same rating, ie: 315 mA time lag ("slow
blow™).

Warning

Never make improvised repairs to de-
fective fuses, as this may result in dam-
age to the set.

Operation from an External DC Source

The set will operate from an external

10-16 V DC source connected to socket @5.
This facility is intended for use in cars,
boats or campers. Connection is with bat
tery adapter cable Il. Any batteries fitted
are automatically disconnected.

Aerials

® Telescopic aerial @) for receiving VHF/
FM and shortwave (SW) stations
For FM reception the aerial stould be
fully extended, then swivelled and rotat-
ed until best results are achieved. For
SW reception the telescopic aerial
should be vertical.

@® For optimum reception on all wave-
bands a 75 ohm external aerial may be
connected to socket @. (Switch from
telescopic aerial to external aeriai by
releasing button @)).

@® An external aerial and earth can be
connected to the clamping terminals
for all wavebands. Your dealer is
familiar with local reception conditions
and will be pleased to advise you on
the choice of aerial and its installation.

® The set has a built-in ferrite rod aerial
for receiving mediumwave and long-
wave broadcasts.
The best position for receiving a station
should be found by rotating the set
about its vertical axis.

Radio

The set is switched on and off with
switch (D.

®=0On

b = Off.

When the set is switched on and operated
from the mains, the meter (® and display
are permanently illuminated. When the
set is connected to the mains, but
switched off, the display @9 is faintly illumi-
nated. The tuning scale @) is permanently
illuminated on the AM wavebands (LW,
MW, SW) when the set is operated from
the mains. When the set is operated from
batteries, the scale (), display @ and
meter 8 can be illuminated for a short
period by moving switch @ ( ‘¢ ) to the
lower position.

The function switch (1) switches the set on
and is on the secondary side. To isolate
the set compietely from the mains, remove
the mains plug from the wall socket.



Important

For normal radio reception on the AM
bands the operating mode switch (D
should be set to "AM” (centre position)
and the control () (AM/RF GAIN
CONTR.) turned fully anticlockwise to
the AGC (lock-in) position.

Programme Source Selection

AUX. = Cassette/tape recorder or record
deck

LW = Longwave

MW = Mediumwave

SW = Shortwave

FM = VHF

If none of the buttons @6 are pressed when

the set is switched on, (H ) will

flash in the display to indicate incorrect

operation. 1t will continue to flash until one

of the buttons @ is pressed in or the set is

switched off. If one of the waveband but-

tons is pressed, the receiver will be tuned

to the frequency received last in this band.

With the AUX. button pressed the time of
day will be displayed.

Volume and Tone Controls

Adjust the volume and tone to your require-
ments using the controls

® (LAUTST./VOLUME)
@ (BASSE/BASS) and
(HOHEN/ TREBLE)

Head/Earphone Socket @ ()

The internal loudspeaker is switched off
with switch (3.

Phone/Tape (TA/TB) Socket &)

Press button "AUX.” (8 to amplify the
sound from a cassette/tape recorder or
from a record deck with a crystal or
ceramic cartridge.

Loudspeaker Switch ®
With 3 settings.

In the lower setting (] 4J), the buitt-in
broadband speaker and tweeter are in
operation. In the centre setting (4]) the
tweeter is switched off, in the upper
setting (EXT.) both internal speakers are
disconnected and any extensjon
loudspeaker connected to socket 39 is in
Circuit.

It is thus possible with this switch to
select either the built-in loudspeaker or an
extension loudspeaker (if connected).

To improve the sound quality the tweeter
should normally be switched on when lis-
tening to FM, records or tape recordings.
On the AM bands it is advisable to use the
tweeter only for strong local stations and
with the bandwidth switch @) set to "wide".

AM Bandwidth ®

On the AM bands (LW, MW, SW) the band-
width can be set to 3 different values with
switch (@ (BANDWIDTH). In the left-hand
setting ([ ) the bandwidth is narrow. This
makes it possible to obtain better separa-
tion of two adjacent stations, ie: an inter-
fering adjacent station can be largely sup-
pressed.

in the centre setting (|~ | ) the AM band-
width is increased to improve the sound
quality in cases where the "narrow” setting
need not be used, eg: particularly when a
fairly strong station is being received.

In the right-hand setting ( | L) the AM
bandwidth is further increased; this can
be useful, for example, to obtain optimum
sound quality when a strong local station
is received.

In all three settings an interference filter is
in operation which is matched to the ap-
propriate AM bandwidth.

ANL Switch ®

If AM reception is accompanied by cracks
or clicks due to, eg: lightning discharges
or the switching of electrical appliances, it
is advisable to switch on the ANL (Auto-
matic Noise Limiten) (switch ® in lower
setting). All noise peaks above the level of
the desired signal are then "clipped”. The
cut-off level is automatically adjusted to
the degree of modulation of the incoming
station.

When headphones are used, the ANL pro-
vides effective protection against damage
to your hearing. The ANL does not of
course give any improvement where the
frequency of the interference is high
(crackle).

Aerial Trimmer

This trimmer operates only on the short-
wave band when an external aerial is in
use (from about 15 MHz upwards). it can
also be used as an RF level control, since
it provides a reduction in aerial signal level
of up to approx. 15 dB. The trimmer does
not have any effect if the built-in telescop-
ic aerial @ is in use (switch from telescop-
ic to external aerial with the aerial switch

@).

How to Use the Numbered Buttons @

These buttons are for keying in the infor-
mation required for direct frequency selec-
tion, setting the clock, selecting preset
stations etc., eg: time of day, date,
switching times, frequency and numbers
of preset station memories. To clear any
incorrect entries, press the button marked
CL (Clear) in this group. If a broadcast is
being received, the tuning does not alter
while entries are being made. The required
function will only be carried out when one
of the SET buttons @ is pressed.

Only entries keyed in correctly are ac-
cepted by the set. If entries are made in-
correctly, five "8s” will flash in the display
to indicate "incorrect operation”.
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important

Each programming step (entering the rel-
evant numerical information and pressing
the appropriate set button) must be car-
ried out not more than 30 seconds after
the preceding one, otherwise the new fig-
ures already entered will be lost and the
display will revert to its previous reading.

N.B.

Strong interference from, eg: badly sup-
pressed domestic appliances, may cause
the set to fail to accept entries because
the operation of the input processor has
been upset, with the result that the set
can no longer be operated.

in this case the receiver should be
switched off and the standby batteries
(two HP 7 s) removed for about 1 min. (Re-
set).

After the batteries have been inserted
again, the clock will start up after a short

period and the display will show 0:0

Then enter the time of day, date and
switching times again.

n

Tuning to Stations

1. Waveband Selection

The VHF, longwave, mediumwave and
shortwave bands can be selected with the
appropriate button (FM, LW, MW or SW) in
the group of buttons (). Whenever a wave-
band is selected, the set immediately
tunes to the station last tuned to on the
band concerned. Other stations on the
band can then be tuned to manually, by
direct frequency input or by selecting pre-
set memory positions as described below.

2. The Preselector and Auxiliary Tuning
Scale Drive
These are operated by the control . The
centre part of the control is a switch and is
used to switch on the automatic preselec-
tor and the auxiliary tuning scale drive.
When these are switched on "AUT.
PRESEL.” appears in the display (9. They
can be switched off by pressing the
switch again, and when this is done, "AUT.
PRESEL.” disappears from the display (.
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The switch in control (5 has no effect on
FM. When the automatic preselector and
the auxiliary tuning scale drive are in oper-
ation, the pointer of the scale (@) will give
an approximate indication of frequency
when AM stations are tuned to manually,
by keying in the frequency with the num-
bered keys @), or by selecting stations en-
tered in the memory (see Sec. 3,4 and 5
below).

The outer part of the control (5 can be ro-
tated and is used to adjust the preselector.
It does not change the frequency tuned to,
only the sensitivity.

N.B.

Because of the power consumption of the
motor, the use of the automatic preselec-
tor and auxiliary tuning scale drive is not
recommended when the set is being op-
erated from batteries.

Note

The automatic preselector and auxiliary
tuning scale drive only provide approxi-
mate tuning. On SW especially, small
manual corrections will need to be made
by hand using the rotary part of the
control . If the frequency is changed
with control (9 after these adjustments
have been made the auxiliary tuning scale
drive will be activated and the preselector
may be brought back to a setting which is
not quite correct.

For this reason when small frequency
changes are being made, or a broadcast
band is being scanned or the set is being
used for SSB reception, the frequency
should first be tuned to with the automatic
preselector on, and after fine adjustments
have been made with the outer part of
control (®), the preselector should be
switched off. Depending on the shortwave
band concerned, the frequency can be al-
tered by 50-200 kHz without any need to
adjust the preselector.

3. Manual Tuning

Once the required band has been select-
ed, stations can be tuned to manually with
the magnetically notched rotary tuning
control (9. Each notch alters the tuning by

1kHz in the case of AM (LW, MW, SW) and
by 10 kHz in the case of VHF/FM. The fre-
quency tuned to is shown in the display (@).
While stations are being tuned to, there
will be a certain amount of tuning noise.
This can be eliminated (muted) by turning
the tuning control more quickly. Under
these circumstances, the tuning steps will
also increase:

on LW from 1kHzto 3kHz,
on MW from 1kHzto 5 kHz,
on SW from 1 kHz to 10 or 100 kHz,
on FM from 10 kHz to 100 kHz.

This of course reduces the time required
to tune through rather large changes in
frequency. Once a station has been tuned
to, the outer part of the control (3 should
be adjusted until a maximum reading is
obtained on the field-strength meter 2.

If required the automatic preselector and
auxiliary tuning scale drive can be used on
AM (see Sec. 2). The auxiliary tuning scale
@ will then give an approximate indication
of the frequency tuned to.

4. Direct Frequency Selection

The frequency of the station to te tuned to
must be known (frequency data may be
found in transmitter tables or local radio
programme guides). The frequency is
entered with the numbered buttons Z
(see also section entitled "How to Use the
Numbered Buttons”).

4.1 Selecting AM (LW, MW, SW)
Stations

The frequency is always shown in MHz in
the display (9.

If a single figure, eg: =
SW band, it will be identifieg
6.000 will apear in the display = To enter,
say, 6.075 MHz in the SW b
6075 with the group of butt
then press the FREQ. puton = 8
then appear ir the disp 2y



In the SW band it is not therefore
necessary to key in the decimal point with
the "@” button in the group of buttons @.
We recommend that frequencies in the
MW and LW bands be entered in MHz
inserting the decimal point with the "®”
button @.

Examples:

To enter 200 kHz in the LW band,

key in "0.2";

To enter 720 kHz in the MW band,

key in "0.72";

To enter 1248 kHz in the MW band,

key in "1.248”,

In all cases the FREQ. button @ must be
pressed after keying in the frequency to
complete the tuning operation.

The automatic preselector and auxiliary
tuning scale drive can of cours be
switched on and used when selecting sta-
tions by direct frequency selection on the
AM bands.

4.2 Selecting FM (VHF) Stations
In this case the decimal point @) must be
entered as well.
Example: Selecting 88.90 MHz
1. Press FM waveband button (®).
The station tuned to on this band be-

fore the set was switched off will be
heard.

2. Press button [8]@.

The station continues to be heard.

3. Press button [8]®.

The station continues to be heard.

4. Press button E}@.

f

The station continues to be heard.

5. Press button é]@.

l'l Cl l

The station continues to be heard.

FREQ.

6. Press button U @.

FREQ.

:ll'lll"

™

The new station tuned to will be received.

If the second decimal place is a "0", it
need not be entered.

Example of an entry without decimal

When the "FREQ.” button @) is pressed

the display will indicate an incorrect oper-
ation.

A Y

ntng

NN N

The last station will continue to be re-
ceived.

5. Automatic Selection of Stations

The set is equipped with a memory in
which the frequencies of up to 60 stations
can be entered in numbered positions.
Once the frequency of a given station has
been entered in the memory it is possible
to tune to it instantly by selecting the ap-
propriate band, keying in the number allot-
ted to the station with the group of buttons
@), and then pressing the STATION
RECALL button @&,

The number of stations which can be en-
tered in the memory varies from band to
band as follows:
LW: 4 stations

(buttons 1-4 @ used for selection)
MW: 8 stations

(buttons 1-8 @ used for selection)
FM: 16 stations

(all buttons @) can be used for

selection)
SW: 32 stations

(all buttons @ can be used for
selection).
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N.B.

Remember that whenever a band is se-
lected with the group of buttons @), the
last station tuned to in the band will be
heard.

Example:
a. FM Stations

Suppose you wish to enter a VHF station
broadcasting on 97.90 MHz on memory
position "1” for the VHF (FM) band. First
tune to the station manually or by direct
frequency selection (see Sec. 2 and 3
above).

Now key in the number of the memory po-
sition (in this case "1") to which the station
is to be allocated and press the "STORE
STATION” button @.

The station is then entered in the memory
and can be selected at any time using the
automatic selection system. At this point
the display (9 will show

FREQ. M |

STAT. |

To select a (VHF) FM station entered in the
memory, select the VHF band with the FM
button (group of buttons (®), press button
"1” @ and then the STATION RECALL
button @.

b. AM Stations

AM stations are entered in the memory in
exactly the same way and later selected
as described above. In this case, however,
the automatic preselector and the motor
drive for the auxiliary tuning scale can be
used if desired (press the centre part of
the control (5) (see Sec. 2 above).
"AUT.PRESEL.” will then appear in the dis-
play (9. When this drive system is on and
AM stations entered in the memory are se-
lected, the auxiliary tuning scale pointer
will give an approximate indication of fre-
quency. The display (9 will show the pre-
cise frequency, the waveband (FM) and
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the station memory position number as
well as "AUT.PRESEL."”.

The auxiliary tuning scale (9 is only for
use on AM, and in addition to indicating
frequency gives the centre frequency of
SW and amateur bands (eg: 11.8 MHz is
marked above the 25-m band as the
centre frequency).

Clock Operation

The maximum 30 second interval between
each programming step also applies to the
clock. The time of day, the date and the
switching times can be entered even with
the set switched off. When the time is dis-
played, it is shown in hours and minutes
with the seconds reading in small figures
underneath.

Setting the Clock to the Time of Day

Example: The time of day (eg: 6.30) can
be entered using the numbered buttons @
in any the following ways:

"630", "6.30”, "0630", "06.30".

It is not therefore essential to enter the
decimal point. The clock will start running
exactly from the minute displayed (ie: sec-
onds reading "00”) as soon as the SET-
TIME button @ is pressed. The time can
be displayed when the display is showing,
eg: frequency, by pressing button @)
(TIME). When the set is switched off, the
display always shows the time of day.

Setting the Date

The date (eg: 9.7) can be entered using
the numbered buttons @ in any of the
following ways:

"09.07” or "09.07.” (the decimal point must
be entered after the day, but is not es-
sential after the month).

if the number of the day or month is less
than 10, it should be preceded by a 0"
{eg: January = 01).

The date is entered in the memory by
pressing the DATE button @) and will ap-
pear in the display @) for 30 seconds.

When the set is switched on the date can
be displayed for 30 seconds by pressing
the DATE button @, after which the dis-
play will revert to the frequency. The dis-
play can be switched to frequency imme-
diately by pressing the FREQ. button @.

if the set is switched off and the DATE but-
ton is pressed, the display will show the
date for 30 sec. and then automatically re-
vert to the time of day. The display can be
switched to showing the time of day im-
mediately by pressing the TIME button @)).

Programming the Switching Times

The set can be programmed to switch on
and off automatically at preset times up to
three times a day. The switching times are
entered in the memory by means of the
ON-TIME and OFF-TIME SET buttons @).

The ON-TIME/OFF-TIME RECALL buttons

are for displaying the switching times
once entered.

Example: Switch-on time 16.00 hours.

First select the switch-on time memory po-
sition by pressing the ON-TIME RECALL
button @. If a switch-on time has already
been programmed, it will appear in the
display (9. If not, the display will show a
colon with two lines to the right and left of
it. Enter the required switch-on time using
the numbered buttons @ (1-6-0-0) and
enter it in the memory by pressing the ON-
TIME SET button &. The second and third
switch-on time memory positions can then
be selected with the ON-TIME RECALL
button @ and further switch-on times
entered in the memory by repeating the
above procedure.

A similar procedure is followed for the
three switch-off times except that the
OFF-TIME RECALL button @ is pressed to
select the switch-off time memory position
and the OFF-TIME SET button @ to enter
the time in the memory.



The switch-on and -off times can also be
programmed in alternately. This need not
be done in chronological order. The clock
processor will automatically arrange the
switching times in chronological order, if
the display is switched to another function
(date, time or frequency) not more than 30
seconds after the last programming entry.
Switching times already in the memory
can be replaced by new ones. If a switch-
ing time is to be retained, one of the two
remaining sets of switching memory posi-
tions ("on” and "off” times) must be se-
lected by pressing the RECALL ON-TIME
or OFF-TIME button a second time.

Setting the Radio to Switch On
Automatically

If the set is to switch on automatically with
a station tuned in (eg: as an alarm), press
one of the waveband buttons LW, MW, SW
or FM (8 and tune to a station which will
be broadcasting at the switch-on time.

Then set the function switch (D to the top
position (AUT.). The set will now switch on
at the preset time (ON-TIME) tuned to the

station received last in the waveband
selected.

The set will switch off automatically at the
preset switch-off time (OFF-TIME).

If you have a portable GRUNDIG cassette
recorder you can also record radio broad-
casts on tape in your absence. To do this,
connect the universal 8-pin socket on the
cassette recorder to the tape socket

( ©ao @) on the Satellit with the cable
STK 227. Select record and start on the
cassette recorder. When the Satellit
switches on automatically, the cassette
recorder will start recording.

With record/standby selected on the
recorder it is advisable to connect it to the
mains (to reduce battery usage).

The SSB Section

The three controls and switches @), (D, (2
belong to the SSB section and have the
following functions:

Control (5) AM RF GAIN CONTR.:

The AGC (Automatic Gain Control) is
switched on when this control is turned
fully anticlockwise (switching position).
MGC (Manual Gain Control) comes into
operation and the gain can be varied when
the control is turned clockwise. Switch (D
MODE (LSB, AM, USB) is for selecting the
operating mode. Control (2 BFO/SSB-

CLARIFY is used for fine tuning SSB trans-
missions.

Important

The SSB unit should be switched off for
normai reception on AM wavebands. Set
the control (0) to AGC and switch () to AM,
otherwise distortion and whistle may occur.

Reception of SSB Stations

In normal radio transmissions the carrier
and two matching sidebands are transmit-
ted. Such stations can be tuned to without
difficulty. Tuning is more complicated in
the case of the SSB (single-sideband)
transmission system, used mainly by radio
amateurs. Only one sideband is transmit-
ted in this case; the carrier and the other
sideband are suppressed. Moreover, this
single sideband is only present when the
SSB transmitter is modulated (usually by
speech), ie: tuning is not possible during
the pauses.

For SSB reception it is important to tune
the receiver with the manual control
and the CLARIFY control (2 in such a way
that the sideband being received and the
carrier generated in the set match each
other very accurately.

We recommend the following procedure
(example : tuning to SSB transmissions in
40 m amateur band (7.0-7.1 MHz) : initially
the SSB unit is not in operation and the
CLARIFY acontrol (2 is set to its centre po-
sition. Tune the set to 7.0 MHz and set the
preselector (5 to its optimum position,
then switch off the motor-driven tuning
system (if selected) (press controi (® to
release it). Then scan the band for ama-
teur stations by slowly turning the manual
tuning control (2). When a station is found
(usually between 7.050 and 7.100 MHz),
adjust the mannual controtl for maximum
deflection of the pointer of the meter (9,
which swings in step with the as yet
unintelligible speech.

Then select MGC with switch (0 and ad-
just the control so that reading of the
meter @8 is below "5”. For weak stations it
may be necessary to turn it fully clock-
wise. Next switch the MODE switch () to
LSB. It is then usually possible to re-
cognise that speech is being broadcast,
although it may still be difficult to under-
stand. Intelligibility can then be improved
by turning the CLARIFY control (2 slowly
clockwise or anticlockwise. If the speech
is still unclear, increase or reduce the fre-
quency by 1 kHz with the manual control
and then adjust the CLARIFY control (2
again until the speech is intelligible. This
may be necessary particularly for weak
stations, because the optimum tuning
point cannot be found or is difficult to find.
It should always be possible to obtain in-
telligible speech. If the frequency of the
SSB station is known it can of course be
entered with the numbered keys @; this
greatly simplifies the tuning procedure.
Finally it should be noted that the lower
sideband (LSB) is transmitted in the 80
and 40 m amateur bands and the upper
sideband (USB) in the 2C and 15 m
amateur bands.
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Specification
Power supply requirements:

From batteries:

Radio: 9 V DC supplied by six HP 2
(IEC R 20) batteries or equivalent, eg:
Varta 3020 or 4020

For LCD clock and memory: Two HP 7
(IEC R 6) batteries or equivalent, eg: Varta
4006, Daimon 242, Philips 4506, Ucar 410
or Mallory MN 1500.

From external DC supply: 10-16 vV DC
(via socket 39)

From mains: via built-in power supply
unit: adjustable to 220-240V (GB: 240V
AC) or 110-127 V £10%; 50/60 Hz.

Mains switch in transformer secondary
circuit.

Output power (to DIN 45324)

Battery operation: 2.5 W sine
Mains operation: 10 W sine
15 W music power

Battery Life

(to DIN 45314)

with Varta 4020
AM approx. 80 hours
FM approx. 78 hours

with Varta 3020:

AM approx. 45 hours

FM approx. 44 hours

Tuned circuits:

FM: 7 (4 tunable) + 2 ceramic filters
AM: 11 (3 tunable) + 1 ceramic filter
AGC:

AM: 3 stages
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Tone control:

Separate bass and treble, continuously
variable

Loudspeakers:

Permanent-magnet dynamic Superphon
loudspeaker with hi-flux magnet, and
tweeter (both speakers switchable).

Wavebands:
FM : 875~ 108 MHz
LW : 148 ~ 420 kHz (0.148 - 0.420 MHz)

MW: 510 - 1620 kHz (0.510 - 1.620 MHz)

SW: 16 - 26.1 MHz

Receivable SW Bands

Band Frequency Centre

(MHz) (MHz)

160 m amateur 1.815- 1890 1.855

120 m radio 2.300- 2498 2.400
90 m tropic 3.200 - 3.400 3.300
80 m amateur 3.500- 3.800 3.650
75 m radio 3.900 - 4.000 3.950
60 m tropic 4750~ 5060 4.905
49 m radio 5950~ 6.200 6.075
41 m radio 7100~ 7.300 7.200
40 m amateur 7.000- 7100 7.050
31 m radio 9500~ 9775 9.635
30 mamateur 10.100-10.150 10.125
25 m radio 11.700-11.975 11.835
22 m radio 13.600 - 13.800 13.700
20 m amateur 14.000 - 14.350 14.175
19 m radio 15.100 - 15.450 15.275
17 m amateur 18.068 - 18.168 18.115
16 m radio 17.700 - 17.800 17.800
15 m amateur 21.000 -21.450 21.225
13 m radio 21.450 - 21.750 21.600
12 m amateur 24.890 - 24.990 24.940
11 m radio 25.600 - 26.100 25.850

Built-in aerials:

Telescopic aerial for VHF/FM and SW Fer-
rite rod aerial for LW and MW.

Aerial trimmer:

For external aerial on SW

Terminal clamps:
For external aerial and earth

Connecting sockets:

Mains lead socket with battery-mains
switch

Head/earphone socket for 6.3 mm jack
plug (mono or stereo)

Socket for cassette/tape recorder or re-
cord deck: 7-pin standard socket (univer-
sal) Socket for external aerial (75 ohm
coaxial socket for all wavebands)

Phono LINE (IN-OUT) socket.

Weight:
8.5 kg (without batteries)

Dimensions:

approx. 504 x242 x202 mm (W xH xD)
(depth including handles for tront panel).

Subject to technical alterations and altera-
tions in styling.

Important

The set should only be cleaned with a
soft, anti-static cloth.

Do not use aggressive polishes or clean-
ing agents.

Note

This set should not be exposed to a tem-
perature higher than 60° C. Remember
that this temperature may well be ex-
ceeded on the rear shelf in a car in strong
sunlight and serious damage may result.

Notes on type of unit will be found on
base of set.





